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HUcciaenoBareiabckas padora

Posib onucaHust npupoodbl 8 poMaHax
xetin OcmeH «lopdocmb u
1pedybexdeHue» u LLlapnommabi
poHme «/[xetH dup»

ceKkuus: 3apybexHasa nutepartypa
PaboTy BbinonHuna:
ydyeHuua 11 knacca
HoHuoesa K.
Hay4yHble pykoBoautenu:
HNoHuoBa C.B.,
yunTenb aHrMMMUCKOro A3blKa
BbICLLUEN KaTeropum,
TapaHoB B.H,
yunTenb PycCKoOro
A3blKa U nNUTepaTypbl
BbICLUEWN KaTeropmum



BeepeHue

e B paHHom paboTe nccrnegyerca npoodnema yTpatbl UMNO3UNn
B TBOpYecTBe ppaHuy3ckmnx nucartenen XIiX seka.

e BbisBneHHas npobnema nccrnegoBaHma onpeaenuno Temy -
«Posnb onucaHusi npupodsbi 8 pomaHax [xeliH OcmeH
«opdocmb u npedybexdeHue» u Lllapnommbsl BpoHme
«[xeuH Jup»

e OOBeKT — pomaHbl «[>kenH dnp» n «'opaocTb n
npenybexaeHne».

e Lenb nccnenoBaHnsa: BbISBUTL POrb ONMCaHUS Npupoabl Ans
onpeneneHns eé BNUAHMUSA Ha XxapakTep U cyabby rmaBHbIX
repoes.

3agayu uccrnenoBaHus
MeTononorunyeckasa ocCHoBa nccrnegoBaHus
Hay4yHo-npakTuyeckasa LLeHHOCTb padboThl
CTpvKTYpa uccnenoBaresibCKon padoTbl




3aaauym uccnenosaHuUs

1. HanTtu onucaHunsa npupogbl B poMaHax,
onpenennTb UX 3Ha4YeHne N 4acToTy
ynotpebneHus.

2. MpoBecTn CTUNUCTUYECKNIN aHaNN3
onncaHun nNpupoabl.

3. CoenaTb cpaBHUTESbHBIA aHanuns OByX
POMAaHOB.



MeTononoruyeckaas OCHOBG
uccnenosaHus

cToprKo-pmnocodpckmm noaxon, K
NINTEPaTYPHOMY NPOU3BEAEHMIO,
NO3BONSIOWMN pacCMaTpUBaATb
NIUTEpPaTYpHOE SIBNEHNE B €ro CBA3SX
C 3MOXON N B €ro B3auMoaeNUCTBUN C
OPYTMMWN SABMIEHUSMMN,



Hay4yHoO-npaKkTuueckas
LIeHHOCTb paboTbl

PesynbTraTthl nccnegoBaHusa MOryT
ObITb UCNOSIb30BaHbI HA
daKkynbTaTUBHbIX 3aHATUAX MO UCTOPUN
aHrNIMNCKOMU NnUTepaTtypbl U NO UCTOPUN
3apyOexxXHOoro pomaHa, a Takxe Ha
ypOKax B CTapLiMX Kraccax,
NOCBALLEHHbIX TBOPYECTBY aHIMMTUMNCKNX
nucartenen-poMaHUCTOB U peariucToB
XIXBekKa.



CTpyKTypa
UccnenoBaTelbCKou paboTsbr

e 1. Bseoenue

e 2. I'maBal. Ocnosuvie 1umepamyphbole
meuenus XVIII u XIX ss.

e 3. I'maBa2. CyovObi u meopuecmeo aHeIUUCKUX
nucamenbHuy-pOMaHUCHOS8.

e 4. I'naBa3. Ponv onucanus npupoosi 8
poMaHax.

e 5. 3axmouenue
e 6. bubnruoepaghus




"[loBoabl paccyaka"(1818).

xenH OcteH (OcTtuH) 1775r. — 1817r.
Pogunacb 16 gekabpsa 1775 roga B
CTtuBeHTOHE (Xoamnwmnp, AHIMNSA), B CEMbE
cenbckoro nacrtopa. B getcree 1 toHOCTH .
[xeiiH OCTUH MHOTO YuTana, cpeam ee AT A, )
nobumbix aBTopoB bbinu dunguHr, CTepH, Sh3
PuuappacoH, Banbstep CkotT. Cyabba OcTuH AN -
He OTMeYeHa CKOMbKO-HMByab = a-
3HameHaTenbHbIMU COObITUAMU; OHA HE e
BblLLIf1Ia 3aMY>X 1 NPOBeNna BCHO XXN3Hb B '._; ?
Kpyry nobsLLmnx poacTBEHHMUKOB. 1 o
ATmocdepa TUXon NPOBMHLNM OKasaracbh |
BGrnaroTBopHOM 4NA TBOPYECKOro gapa | .
nncaTenbHUUbI, NOACKa3biBasi CHOXEThI | -
pOMaHoB, MNOBECTBYOLLNX, MO CrioBam \ AN :
OCTWH, 0 XXM3HW OBYX-TPEX CEMENCTB. \ AR
CaMbIM1 U3BECTHLIMM CHATAIOTCS LLECTb €€ N 4')
pomaHoB: "HyBCTBO U YyBCTBUTENbHOCTL" S \
(1812), "TopaocTb 1 NpenybexaeHne" 2 ’
(1813), "MaHcung-napk” (1814), "Omma" . ?
(1816), "HopTeHrepckoe abbatcteo" (1818),




AXMEWNH OCTHH
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«It Is a truth universally
acknowledged, that a
single man in possession
of a good fortune must be
in want of a wife»

«Fortune» — 1.e. 6oraTcTBO,
KOTOPbIM MMEET cYHacTbe obnagaTb
MOJ040U NOMELLUUK, CTAHOBUTCSH U
OOJIMKHO cTaTb NpeaMeTom
BOXOEeneHns Tou cpeabl, rae oH
CKopee BCero Ha4yHeT nuckatb cebe
No4PYry XXU3HW.



... her mother attended her to the
door with many cheerful
prognostics of a bad day. Her
hopes were answered; Jane had not
been gone long before it rained
hard. ...The rain continued the
whole evening without
intermission...




...Elizabeth continued [
her walk alone, TNINCTR
crossing field after Bt shven
field at a quick pace, Sl e
jJumping over stiles [T
and springing over WG
puddles with
impatient activity...



..From the day of the invitation, to

the day of the ball, there was such a
succession of rain as prevented
their walking to Meryton once.

.Even Elizabeth might have found

some ftrial of her patience in weather
which totally suspended the
improvement of her acquaintance with
Mr. Wickham; and nothing less than a
dance on JTuesday, could have made
such a Friday, Saturday, Sunday, and
Monday endurable to Kitty and Lydia




ero. 3aK/lO4YEHHbIe B
U30fIMPOBAHHO CTOSIBLUEM Y
Knagouwa MpaYyHOM
LePKOBHOM OoMe, AeTu Obinu
npepoctaBrieHbl caMmum cebe un
3abotam 8-netHen cTaplueu
cectpbl Mapuu, Ha KoTOpyHO
nana 06sA3aHHOCTb BECTHU
CKyQHOe XO35IUCTBO.

LLlapnoTtTta bpoHTe

(21 anpensa 1816 - 31 mapta 18595)

AHrnnmnckaa noartecca M
pomaHuctka. Pogunacb, 21
anpena 1816 roga B cembe
CeNibCKOro CBSiILLleHHUKa ...B
Uopkwunpe. LWapnotte BpoHTe
eaBa MUHYINO NATb JeT, Korga
ymepria €€ maTb, OCTaBuUB v
60egHOMY CBSILLEHHUKY CEeMbHo
u3 5 poyepeun n cbiHa. Cnabbin - '
300pOBLEM n noouBLINN .
yeanHeHue, [llatpuk bBpoHTe
Masrio oOpawan BHMMaHUA Ha :
BOCNUTaHNe pgeTen, KOTopble
BooOlle O4YeHb peako Buaenu




HEAPOT]

BPOHTE




There was no possibility of taking
a walk that day. We had been
wandering, indeed, in the leafless
shrubbery an hour in the morning;

- but since dinner (Mrs. Reed, when
: there was no company, dined early)
the cold winter wind had brought

With it clouds so somble, and a rain

L so penetrating, that further outdoor

exerc1se was now out of the
questlon

I was glad of it; I never liked long
Walks, especially on chilly
afternoons: dreadful to me was the
coming home in the raw twilight...

ua WapnoTtra Bpoute (Ch




e ...It was a fine, calm
day, though very
cold...

e ...The ground was
hard, the air was
still...

e ...It was three
o’clock...




OnucaHue npupooskl

pale-beaming (sun); hard
(ground), still (air), the nearest
(streams), the most remote,
crimson and clear (sun), pale
(moon), a blue smoke, the
absolute (hush), thin (murmurs
of life), russet (/eaves)



Cmunucmudeckue rnpuémsi L.
bpoHme 8 pomaHe «[DkelH Qup»

Nons Kasanucb BbICTPUXEHHbIMU the fields were
shorn

goporn obinu benbl U ropsayn the roads were white
and baked

caMbl CNagoCTHLIN Yac CYToK the sweetest hour of
the twenty- four

Xaxgylwme nonga panting plain

onaneHHble XonMbl scorched summit
TOPXXECTBEHHbLIW Nypnyp a solemn purple
MeOBsiHaa poca honey-dew

npenocreperarownm apomar a warning fragrance



3aknroveHue

AXKEHUH OCTHH
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HEAPAOTTA

BPOHTE

Kputndeckmn
peanuam

Peanucrtnyeckoe
n3oodpaxeHue
yenoBeYyecKux
XapaktepoB




Pazaunuuga

BPOHTE
HAxcetin Jup |

AKEWH OCTHH
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